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SUPRA N°11

Auto Ay

INTERNATIONAL
STANDARD

10/1995

FRENCH
STANDARD

NFR 18-903

12/1995

AuDI

A3 Sportback 5 04— 75
A6 Avant 5 03/05-+ 75
Q7 5 06— g

057424 / A8-1

Garder cette notice pour les utilisations futures.

Keep these instructions for future use.

Die Anleitung zur spateren Benutzung aufbewahren.

Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Guardar este manual para futuras utilizaciones.

Zachowac instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utiliza¢oes futuras.

Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKLIO ANA faNbHeNLIero nojibsoBaHus.
Qulate auTo To eyxElPidlo 0dnylwV yia HEANOVTIKEG XPIOEIG.
Gem denne vejledning til senere brug.

3 Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.

[T Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioara.

[ LTU | Saglabajiet So instrukciju turpmakai lietosanai.

[LVA | Saugokite $ig instrukcijq, kad ateityje galétumeéte ja pasinaudoti.
1 Hoidke need juhised edaspidiseks kasutuseks alles.
BT Tento navod si uchovajte pre dalsie pouzitie.

BT sa¢uvajte ovaj priruénik za buduéu upotrebu.
B Cuvati ove upute za daljnju uporabu.

BT Cuvajte instrukcije za dalju upotrebu .
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AUTOMAXI

INTERNATIONAL

Z.1 Nord - 24 Rue Claude Bernard - CS 61768
35417 Saint Malo Cedex - France
Tél: 33 (0) 299 21 1270
Fax : 33 (0) 299 21 12 71
www.automaxi.fr




FIAT Grande Punto 5 Q

300 420 75

FIAT Grande Punto 3 Q (8)

0 0 () (o) i (Kg)E
9 6
9 5

475 150 50

{ 3 \ FORD Mondeolll 4,5 Q (1)| 22 20 300 795 75
= = SKODA Fabia 5 Q0 (1) 18 14 185 615 60

SKODA Octavia Il 4 Q (1) 15 14 280 510 60

0 Porte -Doors - Autotiir - Portiere - Puertas - Drzwiami - Portieren - Portas - Ajté - isepb Mépta Dor -

Dvefe - Usa - Durys - Durvis - Uks - Dvere - Vrati - Vrata - Vrata

Sauf break - Except station wagon/estate - AuBBer Kombi - Salvo break - Salvo break - Z wyjatkiem
break - Behalve stationcars - Excepto break - Kombit kivéve - 3a ncknioueHnem aBromo6unei c
Ky3oBoM "yHuBepcan" - Xwpi¢ break - Undtagen stationcar - kromé voz kombi - Fara station wagon -
I15skyrus universalus - Iznemot daudzvietigas vieglas Sinas/ipas - V.a universaal - Okrem
verzie kombi - Razen karavana - Izuzev karavana - Osim karavana.

Montage uniquement au-dessus des portiéres, - Mounted exclusively above doors Montage aus-
schlieBlich tiber den Tiir6ffnungen - Montaggio unicamente sopra le portiere Montaje inicamente
encima de las puertas - Montaz. tylko nad drzwiami, Kan alleen op de portieren gemonteerd worden -
Montagem somente por cima das porta Szerelés kizarélag az ajtok folott - OcywecTBnATE MOHTaX
WCKNI0UMTENbHO Haj ABepbMu TommoB£Tnon amoKAEIOTIKA TAvVw amo Tig mopTeG - Udelukkende mon-
teret over dgre - Montaz pouze nad dveie - Montaj exclusiv deasupra portierelor - Montuoti tik vir$
dury - Veikt montazu tikai virs durvim - Paigaldada eranditult ainult uste kohale - Striedavo
pritahovat zlava doprava
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Mondeo I
Fabia / Octavia

x4

Mounted exclusively above doors,

Montage ausschliellich Giber den Tiiréffnungen,
Montaggio unicamente sopra le portiere,
Montaje Gnicamente encima de las puertas,

Montaz. tylko nad drzwiami,

Kan alleen op de portieren gemonteerd worden,
Montagem somente por cima das portas

Szerelés kizarélag az ajtok folott

OcyIecTBAATb MOHTaX UCKNIOUNTENbHO HaA ABEPbMI
TomoB£Tnon amoKAEIGTIKA TTAVW Ao TIG TOPTES

Udelukkende monteret over dere
Montaz pouze nad dveie

Montaj exclusiv deasupra portierelor
Montuoti tik vir$ dury

Veikt montazu tikai virs durvim

Paigaldada eranditult ainult uste kohale

Striedavo pritahovat zlava doprava
Namestite samo nad vrati

IzvrSite montiranje samo iznad vrata
Montirajte samo iznad vrata

Montage uniquement au-dessus des portiéres,




